GALACIA DITA MACARARE

Pablo joaripii

Afiuduticorigue

1-2Yuu Pablo m#a Galacia
macararé Jesuré padeoré po-
nari macarar€ jéaa. Niipetira yau
menamacara wamemena m#aré
anuduticoa. Yuu Jesucristo céi-
yere wededutige beseriga niia.
Yuure basocd mee beserira nii-
wa; Jesucristo basiro cé@ Pacu-
mena beserira niiwa. C6amacéra
Jesucristo diarigupure masorigu
niiwi.
3Coamaci mari Pacu, teero bii-
ri Jesucristo mari Opé& m#éaré
anuré ticoaro; anuro niirecutiri
tiidro. 4Coamac# mari Paca boo-
sarirobirora Jesucristo mari fia-
fiaré tiirére acabdaro jiigé, dia-
bosarige niiwi. Mari cé& teero
tiiriguemena atibéreco macara
flafiaré tiiructrere tiiddjamasia.
5Teero tiira, Coamaciré “muuri
aputi macé peti niigé tiia” jiiru-
cujaada. Teerora tiiada.

Cristore padeorémena dicua
netéonénoadacu
6 Coamac# m#aré beserigw nii-
wi, Cristo tiibosdremena m#areé
anurd tiidro jiig&. Mwape céé
teero beserira niipacara, mdata
peti cé@ifiré padeoddjara tiidyiro.
Apéra buerépere nunura tiidyiro.

Mda teero tiirl twogd, yuupe
teoman{jodga. 7 C&a bueré netd-
nére queti mee niia. C&a méareé
wedewisiora tiidyira; Cristoye
quetire fafodugdra tiidyira.
8@sa muaré afuré queti Coama-
cét basocdre netOnére quetire
diamacé wedetoawu mée. M#a-
ré meréa wedegtinoré Céamaci
bayiré fiafiard tiidro. Sicé &sano
o 4ngele @mudsepu diidtiarigu-
no meréa wedericaré, nanaro
tiidro. 98sa too sagueropu we-
deriguere yua meciitigaré we-
denemoa sfica: Netdnére queti
m#a padeoriguere m#aré meréa
wedewisioganoré Coamaci ba-
yiré fafard tiidro.

10Yuu teeré jii joagu, basocd
yaumena wuseniaro jiigé mee
joaa; Coamaciipe yuumena use-
niaro jiigé jéaa. Yuu too sugue-
ropure “basocd yuwumena useni-
ard” jii waclirucumiwé. Atitére
teero wactlig#ja, Cristore pade-
coteri basoct mee niibocu.

Coamacit Pablore wededutigu
clitirigue
11Y4a wedera, yut m#aré ate-
ré masiri boogd: Yuu netOnére
queti wederé siquéra basoca wa-
clire mee niia. 12Tee quetire ba-
socd mee yuure taomasiri tiiw4.
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Galatas 1, 2

Teero biiri basocd mee yuure
buewa. Jesucristo basiro tee que-
tire yaure masiri tiirige niiwi.

13Ywu too segueropure niirecy-
tiriguere méa taojiyu: Judioa tii-
récutirere nunugé niirucumiwd.
Ateciré tuojiyu: Jesuré padeoré
ponari macararé bayiré fianard
tiiri basocu niirucumiw#; Jesuré
padeordno manijaaro jiigd, céidré
coapetijadugamiwé. 14Ywu ma-
mu niigh, judioa tiirécutirere
afiurd tiinundserucumiwd. Apéra
yaa menamacara nemord @sa fie-
céiséimua tiim#aatiriguere tii, ne-
tonucirucumiwé. 15Yuuw teero
tiipacari, Coamac# yuu baudada-
ri sugueropy, céét tiidutiadarere
“tiighdaqui” jiitoatu niiriga nii-
wi. Yaure anurd tiig#, beseriga
niiwi. 16Coamacé& cé&# mactre
yuure “éfiogéida” jiiri bureco jea-
ri, 8owi. Yuure judioa niihéraré
c&@ macéiye quetire wederi boo-
riga niiwi. Teero tiig#, apéraphre
“¢yun deero tiigédari?” jii saifé-
gt waariww. 17Teero biiri Jeru-
salénpu Jesuds yuu suguero bese-
sagueriracaré Thagé& wdaariwa.
Teero tiiréno tiigd, diamacé wéa-
joaw# Arabia ditapa. Toop# nii-
arige Damascopu cameputéaati-
wa slica.

18]tjdctma siro Jerusalénpu
Pedrore sicato Thagi jeaww. Céi-
mena pua semana putadww.
19 Apéra Jestis céifiyere wededuti-
ga beserirare iharitw. Santiago
mari Op@ bai dicure Thawd.
20 Yuu mdaré jéare niird maqué
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niird tiia. Yuw mdéaré jiiditogu
mee tiia; Coamaci teeré masiqui.

21Too siro Siria ditaps, teero
biiri Cilicia ditapg wiaws. 22 Je-
suré padeoré ponari macara Ju-
deapu niird yuure ifiamasiriwa
ména. 23Yée quetipu dicure two-
yira. “Mariré ‘hafiard tiigeda’ jii-
gt nunarucimirige mecétigaré
‘Jesuré padeoyd’ jii wedewarucu-
gt tiidyigy; too sagueropure ma-
11 Jesuré padeoddri tiidegdmiri-
gura niidyigw”, jiiriguere taoyira.
24Ywu Jesuré padeori tword, Coa-
mac#re usenire ticoyira.

Pablo Jesuyé maquéré dutiri
basocamena wedeserigue

2 1Catorce céimari Jerusalén-
pa yuu putuajeari siro, Ber-
nabémena toop& waaww sfica.
Usd menamacé Titocdré néewa-
wt. 2Coamaci yuure toopt waa-
ri bootd niiriga niiwi. Teero tii-
g, waawua. Toopé jea, basocd
niipetiramena nedriws; Jesuyé
maquéré dutiri basocamena dict
nedw#. Judioa niihérar€ netoné-
re queti yau wederiguere céiaré
wedews. Yuu sicatopt wedenu-
cariguere, yua mecitiga wederé-
re “;deero jiimiadari ca?” jiigd
wedews. “Muu wederé wapama-
nia” jiiard jiigé, wedenamiwd.
3C6a meréd jiiriwa. Yau mena-
mac#é Tito griegoays niipacari,
tiidutiriwa. C&#ré “conerigu ya-
pa macd caserére widecoard
booa” jiiriwa. 4Apéra Jesuré pa-
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deordmena bapacutirira niiwa.
“Bsaca Jesuré padeord niia” jiidi-
to, inadutiri basoca niirira niiwa.
Mari masia: Jesuré padeorémena
netdnénoa. Cédpe “mari fieciist-
mud dutimuaatiriguere tiipetihe-
ri, netonénofla manid” jiiwa.
Teero tiird, Jesuré padeorad tiiré-
cutirere ifara tiirira niiwa, @sa
flecistmua  dutimudatiriguere
tiidutiadara. 5C&a teero tiiduti-
pacari, @isa péeroga céia tiidutire-
re “tiir6 booct” jiiriwa. “Jesuré
padeorémena netonénoadacu”
jiiré queti dicure wedea, m#a
diamacé maquéré masiard jiira.

6 Jesuyé maquéré dutiri basoca
“yuu biiro buea” jiiri tuord, me-
réa jiiamariwa. (“Jesuyé maqué-
ré dutiri basoca niiiya” jiira apé-
r4d nemord niiriya, ywa wacri.
Coamac# mari niipetirare sicari-
biro ifiaqui.) Céa yuure “atepé
tiidutiya judioa niihéraré” jii we-
deriwa. 7Teero wederono tiird,
ateré jiiwa: “Céamacé muuré ju-
dioa niihéraré netonére quetire
wededutijiyi. Pedrore judioapere
wededutirirobirora muuré céa-
pere wededutijiyi”, jiiwa. 8Coa-
mac# Pedrore beseriga niiwi, ju-
dioare wedearo jiigé. Cédird yuu-
caré beserigt niiwi, judioa niihé-
rapere wedearo jiigé.

9 Jerusalénpure Santiago, Pe-
dro, teero biiri Juan Jesuyé ma-
quéré dutiri basoca niiwa. Céa

Galatas 2

yuaure jiiwa: “Coamact muuré ju-
dioa niihéraré wededuticojiyi”,
jiiwa. Teero tiird, yuu, teero biiri
Bernabére ateré jiiwa: “Mari si-
cariména padeadacu”, jiiwa. Céa
fisaré “Jesuyé quetire judioa nii-
héraré wedera wdaya” jiiwa.
“Bsape judioare wedeada”, jiiwa.
10“Bdanedraré tiidpuya” jiiré di-
cure wededutiwa. Teerd niitoa-
wi yat “anurd tiigida” jii waci-
rigue.

Pablo Pedrore tutirigue

11-14Too siro yat Antioquiapw
niiri, Pedro toop# jeawi. Céit si-
cato jeaari siroga, judioa niihéra-
mena yaa, niijamiwi. Too siro
Santiago menamacara jeawa.¢
Pedro céiaré cuirigu niiwi, “yuu
widecdinofia manirimena yaaré
quetire Jerusalén macararé we-
debocua” jiig&. Teero tiigd#, ju-
dioa niihéramena yaadu, bapacu-
tinemoriwi. Pedro menamacara
judioaca teerora tiiwd. Bernabé-
pura teerora tiinuns#sejawi. “Coa-
mac# niipetira Jesuré padeordre
sicaribiro ifiaqui” jiirére wederi-
ra niipacara, cfid bueriguere tii-
fidmi, tiiddjawa. C&a netonére
quetire masird niipacara, tee
queti diamacé maquéré tiihéri
inawi. Teero tiig#, Pedrore pau
basocd ifiacorops tutiww. Cééré
jiiwé: “Muwt judioays niipacs, ju-
dioa niihéramena yaamiawd; céia

@2.11-14 Santiago Jerusalénpw niiyigs. C&& menamacara toop niidrira Antioquia-
pu jeayira. C&d judioa niiyira. Santiago c&aré ticocorijiyi; masifia mania.
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tiir6biro tiirécutimiaw&. Muu
teero tiidrigue anunimiawé mé-
na. Meciitiga ;deero tiig céidme-
na yaari, bapacstiri tiii sda? Mus
buearirobiro tiiria. Teeména ju-
dioa niihéraré€ ‘judioa tiirébiro
tiiyd’ jiigé tiiite. Muu teero tiiré
fafiania”, jiiwé.

Judioa, judioa niihéra
padeorémena neténénoadacu
15“Mari puard baudrapura ju-

dioa niitoarira niiw#. Judioa nii-
hérd Moisére dutiré ciifiriguere
tiirfya. Teero tiird, ‘Aafiari niiiya’
jiimiw#. 16 Mari tee dutirére ma-
sipacara, atepécaré masia: Moi-
sére dutiré cifiriguere tiirdnoré
Coamacd ‘afurara niiiya’ jii ifa-
riqui; Jesucristore padeordnope-
re ‘aflurara niiiya’ jii iflaqui. Tee-
ro tiird, mari judioaca Jesucristo-
re padeda, Coadmacé mariré ‘anu-
rara niiiya’ jiiaro jiira. Moisére
dutiré ciifiriguere ‘tiidda stica’ jii-
ria. Ateména putuda: Tee dutiré
tiirdre Coamacé ‘anurara niiiya’
ji1 inariqui. 17Mari ‘Cristomena
dicu netdonénoadacu’ jiiré quetire
wederi, mariya wedera judioa
mariré wedepatiadacua. Biiro jii-
adacua: ‘M#a fiahanid. Méa mari
fiec@iséimuaré dutiriguere tiiria.
M#éa judioa niihérdmena yaajira,
céid tiirébiro fiafiaré tiird niid’,
jiladacua mariré. Teero jiira,
‘Cristo fiafiaro suotigs tiii méaré’
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jiira tiiddacua. C&a teero jiiré
diamac#é mee niiddacu. Cristo fia-
fiarére suotiriqui. 18‘Mari fecé-
sémuaré dutirigue mariré netéri
tiiricw’, jil wedetoaws mée. Tee
dutiriguere suotinemog#, yuurd
su0 netdnucigd niijibocu. 19 Yuu
Moisére dutiré ciifiriguere tiipeti-
dugapacs, tiipetimasiriwa. Teeré
tiigh, ‘catiré petihére yuu buari-
cu’ jii wacliwié. Teeré wacdari si-
ro, Coamac#imena anuro niirecu-
tirere buaw#. 20Cristo curusaps
diarirobirora yuuca diagu tiirébi-
ro wéarigupu niigé tiia.> Tee tii-
g, yttt too saguerop niirirobiro
niiria sda. Yuu basiro tiidugarere
tiiria; Cristo yaumena niigé tii-
dutirere tiia. Cé# ywure mairiga
niiwi; yuure diabosarige niiwi.
Yuu mecéitigd Coamacé macéré
paded, c@@ tiidutirere tiia.
21 Moisére dutiré ciiirigue baso-
c4 tiipetijaata, Coamacd ‘afiurara
niiiya’ jii 1fiaata, Cristo béri peti
diabojiyi. Teero tiigd, Coamaci
yadre anurd tiirére ‘beri niiré
niid’ jiiria yuw”, jiiw#& Pedrore.

Moisére dutiré ciiiirigue

o Jesuré padeoré maqué

1M#a Galacia macara, two-
3 masthérd tiirébiro tiird tii-
dyiro. ;Noa m#éaré jiiditocamesa-
mirito apeyeré padeodutira? Hsa
tooptire niird, m#aré Jesucristo
curusapu diabosarigue maquéré

b2.20 Diarira catirdpu fafiaré tiirucdriguere tiimasiricua. Teero tiird, mari Cristo-
mena diarirabiro niijira, cé#é booré dicure tiidugaro booa.
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diamacé wedews. Afiurd @s3 we-
deriguere teomiwéird mua. 2Ate
dicare mu#aré saindgéda: ;M#a
Moisére dutiré ciifiriguere tiinu-
ndsera, Espiritu Santore buari?
Buarijiyu. Jesucristoye quetire
two, padeori, Espiritu Santo m#a-
mena niinkcdjiyi. 3M#a sicato
Jesuré padeonucard, Espiritu
Santo tutuaremena m#a fafiaré
tiiriguere wasorira niiw#é. M#a
biiro tiinucirira niipacara, mecé-
tigﬁré m#a basiro tutuaremena
anurara nuadacu dll wacuga-
4 Jesuré m#a sicato padeonucarl,
apéra mdaré fafard tiirfra niiwa.
Mecdtigaré c&@iré padeodtra,
“biri peti Nafard netdjiyu” ¢jiira
tiii? Yww tuguenadtd, bdri peti
fiaflar6 netorijiyu. 5Coamacé
m#aré Espiritu Santore ticodio-
corige niiwi. C&& tutuaremena
m#a watoapure pee tiiéforigu
niiwi. ;Deero tiigé teero tiigdri,
m#a tugueflari? Jesucristoye
quetire m#a two padeori, teero
tiiqui. Moisére dutiré ciifiriguere
tiiripereja, teero tiiriboqui.
6Mari fiecé Abraham Cdama-
céiré padeoyigu. Teero tiigd, Coa-
macé c@@ré “anughird niii” jii
ifayigs.¢ 7 Teero tiird, ateré ma-
sifla: Coamactiré padeord niiiya
Abraham paramerad niinanssera
diamacé&. 8Judioa niihéracaré
Coamac@iré padeori, “afiurara

€3.6 Génesis 15.6.
f3.11 Habacuc 2.4.

d3.8 Génesis 12.3.
£€3.12 Levitico 18.5.

Galatas 3

niiiya” jii ihagédaqui. Tee ma-
quéré wedenoa Céamaciiye queti
jéariplipure. Coamaci tee queti,
anuré quetire Abrahamré wede-
saguerigs niiwi: “Muumena nii-
petire dita macararé anurd niiré
maquéré ticoguda”, jiirige nii-
wi.d 9Abraham Coamacéré pa-
deoriga niiwi. Teero tiig#, Coa-
maci céifiré anurd niiré maquéré
ticoriga niiwi. Atitécaré niipetira
Coamac#éré padeordre afiurd nii-
ré maqueéré ticoqui.

10Apéra “Moisére dutiré cfifiri-
guere tiird, netonénoadacu” jii
wécilimicua. Teero wic{iriré Coa-
macé flafiard netdri tiigédaqui.
Coamaciéiye queti jéaripiipu ate
joéanoa: “Niipetire Moisére dutiré
clitiriguere tiipetihegu fiafiard ne-
toglidaqui”, ¢ jii jéanod. 11 Coama-
citye queti jéaripiipue ate jéanoa:
“Coamacit c&itiré padeogtire ‘anu-
glira nii’ jii iflaqui; c@@ré catiré
petihére ticogudaqui”,f jii jéanoa.
Teero tiird, mari masitoaa: Moisé-
re dutiré cfifiriguere tiigdre Coa-
macé “afugérd niii” jii ifariqui.
12Tee dutirére tiigé Coamacépere
iflapeoriqui. Tee dutiré biirope jii
joéanoa: “Niipetire tee dutirére tii-
petiga catiré petihére buagtda-
qui”, & jii jéanoa.

13Tee jiipacari, &sd judioa tee-
ré tiipetimasiria. Teero tiir4,
Cdamaci fiafiard netdri tiinéada-
ra niitoamiwi. Teero biiri Tiag#,

€3.10 Deuteronomio 27.26.
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Coamac# Cristopere mariye wa-
pa wapatibosaro jiig#, fafnaro
netdri tiirige niiwi. Céamaciye
queti jéariplipa tee maquéré jéa-
noa: “Niipetira yucuguaps siatu-
yorira Céimacé fiafiard netdri
tiirirapa niiiya”,” jii jéanoa.
14 Jesucristo mariye wapa diabo-
sarige niiwi. Teero tiigd, c&aré
padeorémena Coamacé Abra-
hamré “afiugéra niii” jiirirobiro-
ra judioa niihérdcaré “aAurira
niiiya” jii ihag&daqui. Teero biiri
Jesucristore mari padeori ifiagé,
Coamacit céit jiirirobirora mariré
Espiritu Santore ticoqui.

Abrahamye maqueé,
Moiséye maqué

15Y4da wedera, mecditigaré ba-
soca céd tiirucliremena maré si-
car6 queorémena wedeguda. Si-
cét basoc# apiré “biirora tiigiéda”
jiig#, queti beseri basocu putops
wda, paperapiipu céié tiiddarere
j6éadutiqui. Afiurd jéaquénotoa,
céit wame jéapeoqui. Too sirore
api tiipiipu jéariguere cosemasi-
riqui; teero biiri jéanemomasiri-
qui. 16Coamac# Abrahamré “bii-
ro tiigda” jiirigue tee tiirébirora
niia. Céoamac# Abrahamré “muu
pardmi niinunusegumena niipe-
tire dita macararé anurd niiré
maqueéré ticoguda” jiiyiga. “Muw
pardmera niinunusera pawmena
teeré ticoguda”, jiiriyigsa. Biirope
jilyiga: “Sicimenara ticoguda”,

h3.13 Deuteronomio 21.23.
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jilyiga. Coamac#& teero jiigh,
Cristoyere wedesuguegs tiiyigt.
17Yuuw m#aré jiiarigue biiro jii-
dugaro tiia: C6amac# Abrahamré
“muw pardmi niinenusegumena
biiro tiigéda” jii quénori siro,
cuatrocientos treinta cémari siro
Coéamacé Moisémena céé dutiré
clitiyiga. Teeré ciifig, c@@ too
sagueropt Abrahamré “biiro tii-
gida” jii quénoriguere acabdri-
dojaqui. 18 Abraham Coamacéré
padeori, wapaséro manird Coa-
macé c@@ré “afugérd niii” jii
ifayige. Marica Coamac@mena
anurd niidugara, Abraham pa-
deorirobirora Céamacéré padeo-
ré6 booa. Mari Moisére dutiré
ciifiriguere tiirémena Coamaci-
mena afurd niimasiricu.

19Too docare ;deero tiigd Coa-
macé# Moisémena tee dutirére
clifiyiri? Biiro niia: Mariré “fafa-
ra, netdnucirepira niia” jii tuwo-
masiard jiigd, cliiyiga. Tee duti-
rémena niirucuws, tée Jesucristo
jearipw. Jesucristo jeari siro, cé#-
mena Coamac# “afurd tiigdda”
jiirigue diamacfirda wdariro nii-
wit. Tee dutirére Céamacé ange-
leare wededuticoyigae Moisére.
Moisépeca teeré twog#, basoca-
pure wedenetonecoyigu. 20 Abra-
hampere Coéamaci céié afnurod tii-
ddarere apiré wededuticoriyigy;
céift basiro wedeyigu. Teero tiiro,
Abrahamré jiiriguepeja Moisére
jiirigue nemord wapacutiyiro.
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21Too docare Cdoamac# Abra-
hamré “muu pardmi niinunuse-
gumena niipetire dita macararé
anurd niiré maquéré ticoguda”
jilyigsa. Too siro Codmac# Moisé-
mena cé&é dutirére clifiyiga. Tee
dutirére ticoriguemena Coamaci
Abrahamré jiiriguere acabdriyi-
gtt. Tee dutirére basoca tiipetidu-
gapacara, tiipetimasiricua. Teero
tiira, catiré petihére buaricua.
Tee dutirére tiipetimasiata, Coa-
macé céiaré “anurara niifya” jii-
bojiyi. 22 Teero jiirono tiigé, Coa-
mac# céitiye queti jéariplipu ate
jéari tiirigae niiwi: “Niipetira ba-
socd fiafiarére tiidimasiricua”, jii
joéanoa. Teero tiigd, Coamacé Je-
suré padeora dicure anurd niiré
maquéré ticoqui. C&aré afiuré ti-
cori, Abrahamré jiiriguebirora
wéaa.

23 Jesuré padeoré maquéré tuo-
adari suguero, #isd Moisére dutiré
clitiriguemena niiwé. Tee dutiré-
re yaurd niird tiiruciws, tée Je-
suré padeoré maquéré masirips.
24Tee dutirémena Coamac# #sa-
ré “flafiaré tiird niia” jii taomasi-
dutigu clitlyigu. Teeré tuomasira,
Cristo jeari, c@#ré padeonuciwd.
Catiré padeori, Coamacé #saré
“afiurara niifya” jii ifilamasiqui.
25Meciitigar€ mari basocé Jesuré
padeordpw niia. Teero tiird, Moi-
sés dutirémena niiria sda. 26 M&a
niipetira Jesucristore padeoré-
mena Coamac# pona niia. 27 Tee-

13.28 Pecasdyemena: esclavos.

Galatas 3, 4

ro tiird, wameotinorira niiwd.
M#a Jesuré padeori, Coamaci
mudré cé#é tiirébiro niirecutiri
tiirige niiwi. 28Céamac# judio-
are, judioa niihéraré sicaribiro
iflaqui. Dutiapenori basocare,?
dutiapenofia maniraré sicaribiro
iflaqui. Teero biiri @#muéré, nu-
miéré sicaribiro iflaqui. Codamacé
m#d niipetira Jesucristore pa-
deordre sicaribiro iaqui. 29 M#a
Cristore padeord niijira, Abra-
ham paramera niinunusera dia-
mac# niid. Teero biiri Coamac#
Abrahamré “afiurd niiré maquéré
ticogada” jiirirobirora m#acaré
ticogudaqui.

1Méaré queorémena wede-
4 nemogéida. Sicé wimagtré
céifi pacu c@ifi cuorére ciifiqui.
Cat wimagé masatuajearipacy,
céiiye niiddarere neeriqui. Tee
niipetire céifiye niipacari, pade-
coteri basoct tiirébiro niiqui mé-
na. 2Apéra céiré masocua. Teero
biiri &pérd céfiye niiddareciré
inanunusebosacua, tée céifi pacu
“ctiiré teeré ticowa” jii wederi
bureco jearips. 3Teerora waaww
maricaré. Wimara niira, mari Pa-
caye “ticorijaina ména” jiinorira
tiirébiro niiw#&. Mari fiecésémua
tiildutimuaatiriguemena niiwé.
4Coamaciipe céift queori bureco
jeari, c@&t macéiré ticodiocoriga
niiwi. Numidpure baudri tiirigu
niiwi. Codmac# mac# mari tiiré-
biro baudrige niijig#, céificd ba-
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socaye dutirémena niirige niiwi.
5Coamaci céitt macéiré baudri tii-
yigs, mari Moisére dutiré ciifiri-
guemena niimirirare netonéaro
jiigé. Mariré netonéari siro, Coa-
mac# mariré céif pona waari tii-
rige niiwi. 6Coamacé& mariré
pure c&& macémena Espiritu
Santore ticodiocoriga niiwi. Tee-
ro tiird, CoOamaciré “Pacw” jiima-
sia. 7Coamacé& mariré tiiboséri-
guemena padecoteri basoca tiir6-
biro niinemoria sda; Coamacé
pona niitoaa. C&# pona niijira,
niipetire mariré “afuré ticogu-
da” jifriguere cuoa.

Pablo bayiré waciipatirigue

8M#a too sugueropure Coama-
céiré masihéra niimirira niiwé.
“Coapéna” céa jiiraré padeomiri-
ra niiw#&. M#a padeorira Céama-
céibiro niiriya. Mda céiaré yauny-
nusera, dutiapenori basoca tiiré-
biro niimirira niiw&. 9Atitére
m#a Coamaciéipere masitoaa sda.
Biirope jiidugagu tiia: Codmac-
pe m#aré masisaguetoajiyi. Caé-
ré masipacara, jdeero tiird apé-
rayé dutirémena niidugara tiii
stica? Céa dutirémena catiré peti-
hére buayd manici. Dutirére
yuununuserano dutiapenori ba-
soca tiirébiro niiiya. ;M#a dutia-
penori basoca tiirébiro niidagara
tiii stica? 10M#a judioa tiirébiro
ciid yeerisdre burecoricord, ma-
ma muipiliracérd, boseburecori-
cord céid tiiructrenoré tiidyiro.

408

11 ; Yuu muaré bdri peti wedeyi-
ri? jiiga, nafard tuguenaga.

12Yda wedera, yaa m#amena
niigé, judioa tiiructrere tiiéfori-
wa. M#éacaré yuu tiirébirora boo-
sdga. Too sugueropu yau muaré
inagi jeari, yaure anurd bocaw.
13 Ateré waciifia sticd: Yuu diare-
cutijigh, m#a putore putadww.
Toop# niijigh, m#aré anuré que-
tire wedenucawd. 14 Yuu diarecu-
tige niipacari, ywure bocarija,
codja tiiriwa. M#a “diarecutiga
niii” jii ilapacara, yuure doori-
w. Biirope tiiw#: Sicé dngelere,
Jesucristore tiirébiro yasre boca-
wa. 15M#éa too suguerops yuu-
mena usenimirigue ;deero wéa-
ri? M4 tiatore yuure mairé, yuu-
re tiidpudugara, m#édye capearire
odewe, yuure siddugamiwd.
16 ; Yau diamacé wederigue wapa
yaure ifiatutira tiii? ;Diamacé
maquéré wederére twodugiriga-
ri?

17 M#aré meréa buenetori ba-
socd “fisa m#aré bayiré tiidpudu-
gaga” jiipacara, tiidpudugaricua.
Yuu miaré bueriguere waciirija-
ard jiira, c&d buerépere “fiune-

~~~~~ ”  jiiar0 jiird, buecua.
18 Apéra muaré tiidpuri, Afunicu,
anuré maqueé tiidpuata. “Tiidpura
tiia” jiird, teero tiidpurucujaaro.
Yuut toop# niiri dicu tiidpuditori-
jaars. 19 Yuu maird, méaré bayiré
wacfipatia. Sicoé niipacé coo ma-
céiré apaadari sugueroga, fiafiard
pliniré taguenaco. Coo tiirébiro-
ra yaacd m#aré Cristore padeori
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booségi#, bayir6 fiafiard netda.
M#a Cristore aflurd yusnunsseri-
pH, yeerisagéida. 20 Yuu m#a pu-
toptt bayiré niidugamiga. M#a-
mena wedesegt, yuu mecitiga
jéaro tiirébiro tutirémena wede-
seribocu. Yus yoaropu niijigé,
deero tiimasiriga.

Agar, Saraye queti

21Mda Moisére dutiré ciifiri-
guere tiidegdmicu, Coadmactime-
na anurd putwdada jiira. Tee du-
tirére m#a buepacara, ;taomasi-
rigari? 22Moisés Abrahamyere
biiro jéarige niiwi: Abraham
puari émud ponacutiyigu. Sicéiré
dutiapenori basocomena ponact-
tiyiga. Apipére c@iéi numo diama-
cimena ponacutiyiga. 23Dutia-
penori basoco dpéra numia tiiré-
birora wimagé bua, ponacutiyi-
go. Coamacé& Abrahamré “muu
na#mo ponacutigodaco” jiiyigs.
Coo ponamanigo niimirigo niipa-
co, cé jifrirobirora wimag# bua,
poOnacutiyigo.

24-25C§a puarid numiiré waari-
guemena ateré wedeguda: Dutia-
penori basocore wéarigue #@tagf
Sinai wamecutirigupture wdaari-
gue tiirébiro niid./ Agar dutiape-
nori basoco niiyigo. Teero tiig#,
coo maciica dutiapenori basocu
niirige niiwi. Niipetira tii pona
baudnunuseracd dutiapenori ba-
soca niicua. Gtigé Sinai Arabia

Galatas 4

ditaput niicu. Toop# Coamaci
Moisére c@é dutirére clifirigu nii-
wi. Apeyeréja siicd, atité apéra
Jerusalénpure Moisére dutiré
clitiriguere tiird niicua. Niipetira
tee dutirére tiirdno Agarya pona
macara tiirébiro dutiapenori ba-
soca niiiya. 26 Mari Jesuré padeo-
rdpeja dutiapenori basoca mee
niia. Jerusalén @muésepu niiri
macd macard niid. Dutirémena
niiria; Sara pénabiro niia. 27 Coa-
macéye queti jéariplipa ate joa-
noa:

Mut numid pénamanigo,
asenina.

Ponacutiadari sagueroga,
plinirénoré tuguefaari-
paco, aseniremena acari-
biya.

Muu “ponamaniyo” jii, coa-
norigope too siropure
muy pardmera paw nii-
adacua.

Muwt apegd manucutigo ne-
mord paraméra cuogbda-
cu,k

jii jéanoa.

28Y4da wedera, Coamacé Abra-
hamre€ jiirirobirora Isaac baudyi-
gu. Teerora Coimaci “muu para-
mera patt niiddacua” jiirirobirora
maripucaré Abraham pdnabiro
wadari tiiqui. 29 Tiatore Sara mac#é
Espiritu Santo tiidpuremena bau-
dyiga. Dutiapenori basoco mac#
Ismael Tfiatutiremena cé#ré na-

J4.24-25 Sinaipu Coamaci Moisére cii dutirére ciitiyigu. Ifiafia Exodo 19 y 20.

Tee dutirémena niird tee dutirére dutiapenora tiirébiro niiiya.

k4.27 1safas 54.1.
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nurucliyiga. Atitécaré teerora
wéaa: Dutirémena niird Jesuré
padeorare nunuructcua. 30Coa-
macitye queti jéariplipa Ismael,
Isaaye maquéré ate jéanoa: “Du-
tiapenori basoco maciiré céi pa-
cu cuorigue putwdricu. Sara ma-
céipere putwdcu. Teero tiird, du-
tiapenori basoco coo macémena-
ra coajana”,! jii jéanod. 31Yda
wedera, ateména putwda: Mari
dutiapenori basoco paramera nii-
nunuserabiro niiria. Sara para-
merd niinunuserabirope niia
sda.™

Moisére dutiré ciifiriguemena
niiria
1Cristo mariré mari fiecést-
mua tiim#aatiriguemena nii-
mirirare netonérigw niiwi, dutia-
penori basoca tiirébiro niirijaaro
jiig#. Teero tiird, “Moisére dutiré
clitiriguere tiiya” jiiraré yuurija-
fia. “Dutiapenori basoca tiirébiro
niidda stica”, jifrijana.
2Tuguenate. Yuu Pablo m#aré
ateré jiia: “Conerige yapa maca
caserére widecdafia”, jii dutirdre
m#éa “jaw” jiira, Cristo m#aré
anurd tiibosdrigue “wapamania”
jiirabiro tiird tiia. 3M#aré jiine-
mogéida: “Widecdafa” jii dutiré-
re yaugdno niipetire Moisére du-
tiré ciifiriguere tiipetijard booa.
4M#a “Moisés dutirémena neto-
4dacu” jiira, Cristore duurd tiia.

14.30 Génesis 21.10.
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Cé&#t mairémena m#aré afuré ti-
coriguere tiididra tiia. 58sdpeja
Espiritu Santo tiidpuromena ate-
ré wacha: 8sa Jesuré padeora nii-
ri, Coamaci @éisaré “anurira nii-
iya” jiigédaqui. Teero céit jiirére
useniremena yuea. 6Mari Jesu-
cristore padeord ate masia: Wide-
coénorira niiri, o widecdinofia
manird niiriciré, wapamania
Coamaciré. Jesuré padeord niiji-
rd, apéraré maimasii. Tee doca
wapacutia.

7Sicato m#a Jesuyére tuord,
céifiye buerére afiurd nunuri tii-
miwé. ¢Nod méd diamacé ma-
quéré nunumirirare wedemec#o-
mirito? 8Teeré Coamaciré diori-
jafa. Céfirda maaré Jesuré padeo-
aro jiig#, beseriga niiwi. 9Meréa
wederd puardgd niipacara, pa
pauri tiiré tiirébiro niicua. Pa
puuri tiiré péeroga sidpacari, pa
tiiriburwapure sesapetijoacu. Tee
tiirébiro Jesuré padeorare fiafno-
r tiictia. 10C44 teero tiirére yuu
waclipatiria. M#éaca yuu tiirébiro
Jesuré padeord niia. Teero tiir4,
m#a, yuu tuguenari, yuu tiirobi-
ro padeorucdjaddacu. Coamac#
m#aré fianodugdgunoré fianard
netdri tiigédaqui.

11Y4a wedera, yaa “widecoard
booa” jiiré maquéré wederia.
Apérd yuure “tee maquéré we-
dei” jiira, jiilamajara tiicia. Yuu
tee maquéré wedeatd, judioa

M4.31 Sara mac@ c&@ pacayere fieeriro tiir6birora mari
Coamaci céd ponaré ticoadarere nieeadacu.
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yuture Nanaro tiiribocua. Yau “Je-
sucristo curusape diabosarigue-
mena netonénoadacu” jiiré ma-
qué dicure wedea. Tee maquéré
yut wederé wapa yuure nanaro
tiifya. 12Mgaré “widecdana” jii-
rano céa basiro bayisaftird wide-
tari boomiga.

13Y4a wedera, Coamacé myareé
dutiapenori basoca tiirébiro nii-
ard jiigh mee beseriga niiwi.
M#ad Moisés dutirémena niiria
sda. Teero tiird, “mari booré fia-
flaré ugaripéarenoré tiidda” jii
rd, cAmeri mairémena tiidpu, nii-
recutiya. 14Mari niipetire Moisé-
re dutiré ciifiriguere sicaré duti-
rémenara putedmasia. Biiro niia:
“Muw basiro maird tiirébirora
apéracaré maifia”, jifa. 15Mda
basiro cameritutira, cameri fia-
fiard jiira doca, wdicura tiirébiro
cameriquécoatora tiiddacu. Mdéa
basirora teeré tiird, basocapeti-
adacu. Teero wdari jiira, teoma-
si, niirecutiya.

Espiritu Santo tiidutirere tiiré
booa

16 M4aré biiro wedeguda: Espi-
ritu Santo m#aré tiidutirobirora
tiiructjana. M4a teero tiiructra,
flafiaré m#a ugaripéarere tiiricu.
17Mari fanaré uagaripéareno Es-
piritu Santo boosire mee niia.
Espiritu Santo boosirepeja mari
basiro ugaripéare mee niid. Ate
pwaré cudasorobiro biicoatoa.
Teero tiird, mari fiafiaré tiiduga-

Galatas 5

ri, Espiritu Santo “tiirfjaha” jii-
qui. 18Espiritu Santo tiidutirere
mari tiird, “Moisés dutirémena
mari neténénoadacu” jii waciiri-
cu sda.

19Nafiaré ugaripéare maquéré
masinotoaa. Teeré tiirdno ateré
tiicda: C#id numosinumia, céa
manusémua niihéraré neeape-
cua; dpérdména céd boord fafia-
r0 fieeapecua; ateré tiirécutirano
sicé taomasthégé tiirébiro tiiré-
cuticua; 20basocabiro baurare,
wdicurabiro baurdre weerirare
padeoctia; siquéra yaiwa jiidito-
remena tiirdno watia dutirémena
tiiructicua; ifatuticua; camerf
ifladugaricua; apéraré doecua;
péeroga tiipacéri, ctiajicua; céa
booré dicure tiidugdcua; apéra
anurd waclirére tuodugaricua;
wdabatejoari tiicda; 21 apérayére
ina, ugorepira niicua; basocéare
sidcédcua; bdrecoricord climu-
cua; bosebureco niiri, cimu, apé-
raré acaribicua; teero biiri apeyé
pee tee tiirébiro bauré tiicta.
M#aré too stgueropt jiirirobiro-
ra wedenemogiida slica: Teend
tiirécutirano Coamaci dutiré ma-
ripure jeariguenoré bwaricua.

22Yucuga afurigeno anuré du-
cacutia. Teero tiirébiro Espiritu
Santo ateré mari waclirépure wi-
tiatiri tiiqui: Cameri maicd; use-
nire cuocud; anurd niirecutirere
cwocl; mariré meréa wdari, poto-
c6rd manird niimasicu; apéraré
béaned ifiacu; céiaré anurd tiicd;
“mari tiidda” jiirére queord tiict;
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23“3péra nemord niia”, jii tugue-
flaricu; flanaré wacii tiidugdpa-
cara, tiiricu. Sicaré dutiré tee
maquéré “tiirijana” jii camotéro
mania. 24Mari Jesucristore pa-
deorad niijird, nafaré ugaripéami-
riguere duujia sda. 25Espiritu
Santomena catiré petihére cuoa.
Teero tiird, céé tiidutirobirora
tiiructijard booa. 26 Mari “dpéra
nemord niid” jii taguefarijaada.
“Muu nemord afiurd tiimasia tee-
réja”, jiirijadda. Cameri ugorija-
ada.
Cameri tiidpuya

1Y4a wedera, sicé Jesuré pa-

deogt apet6 nafiaré tiibéqui.
M#a Jesuré anurd padeorano ciit
teero tiirf ifiard, tiidpuya. Afiurd
béanedremena céidiré wedeya.
“Muun fiafaré tiirére Coamaci
booriqui; teero tiig#, waciipati,
wasoyd”, jiifia. M#aca hafaré tii-
ri jiira, waciitutuaya. 2M#aré
meréd wadari, cadmeri afurd tii-
apuya. Teeré tiird, Cristo dutirére
queord tiiddacu.

3 Apet6 sicé “yuu dpérd nemord
niia” jii wactimiqui. Cia nemord
niiripacs, béri peti waclidmaja-
qui. Teero jii waclig#, c@it basiro-
ra jiiditogw tiiqui. 4Mari basiro
mari tiirére “;afunigari?” jii wa-
clidri siro, besero booa. Afiurd tii-
4ri siro, “céa nemord aAurd tiiaji-
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5Api mari tiimasirenoré tiimasi-
riqui. Maripeci cé tiimasireno-
ré tiimasiricu. Mari basiro Coa-
maci tiidutirere tiiré booa.

6M#aré Jesuyé quetire bueré
wapa ciiaré niyerumena, yaaré-
mena, apeyendémena tiidpuro
booa.

7 M43 ateré masibocu: “Yuu fia-
fiaré tiiri, Coamac# teero Tnaja-
qui” jii wacfigéno cé# basiro jii-
ditogs tiii. Queorémena wedegu-
da: Sic# oteri, céi#t oterigue wii,
ducacuticu. 8Sicé fiafaré ugari-
péarere tiigé Nafiaré otegd tiiro-
biro niiqui; fanarére buagi#ida-
qui. Api Espiritu Santo boorére
tiigipe anuré oteg# tiirébiro nii-
qui; catiré petihére buagiédaqui.
9Teero tiird, mari anuro tiirére
paasutirijaro booa. Mari paasuti-
heri, sicé oteg# ciitt oterigue du-
ca afiurére seenédgit tiirébiro nii-
adacu; afiurére buaddacu. 10 Tee-
ro tiird, marf jeatuaro niipetirare
anuro tiidda. Jesuré padeordpere
nemosanuro tiidpuada.

Wedeyaponorigue

11TAafia. Yuu basirora jéagu
paca jéaremena m#aré jéagu
tiia. " 12Maré widecoadutira ju-
dioamena anurd putudada jiird,
teero tiiduticua. Céa Jesucristo
mariré curusapt diabosarigue
queti dicare wedeati, judioa céa-

"6.11 Api j6abosajiyi ména. Niituredaripure Pablo basiro jajiyi. Basocé teeré fia-

1, “ciifird j6ajiyi” jiimasijiya.
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ré tuti, fafard tiibécua. Nafiaro
netodugdhera, Jesucristoye ma-
quéré, teero biiri widecéire ma-
quéré buecua. 13C&a widecdino-
rira niipacara, Moisére dutiré
clifiriguere tiipetiriya. Teeré tii-
petiripacara, mdaré widecoidu-
tiayira. Biiro jii wedebateduga-
cua: “Bsari Galacia dita macara-
ré widecoari tiiwd”, jiidugacua.
14Yuu doca yuu basiro tiiriguere
wedebateridojad; Jesucristo tiiri-
guepere wedebatea. Biiro jii we-
derucua: “Jesucristo mariré€ cu-
rusapu diabosarig# niiwi”, jii we-
dea. Teero tiig#, atibdéreco maca-
ra cfid ifla ugaripéarere “béri nii-
ré peti niid” jii ilaa; teeré tiine-
médugariga. Cédpeca yuu Cristo-
ye quetire wederucurere “b#ri
niiré peti niid” jiicua; teeré two-

Galatas 6

dugéricua.”  15Widecdinorira
niiri, o widecdinofia manira nii-
ricaré, Coamac#iré wapamania.
Mari fiaharé tiirécutiriguere wa-
soré, teero biiri mari Jesuré pa-
deoré doca wapacutia. 16 Niipeti-
re yutt wederére tiinuntseranoré
Coamaci anuro niirecutiri tiiaro;
cidré béaned ifiadrd. C&ard Coa-
macityara diamac# niiiya.

17Yuu Jesuyé quetire wederé
wapa céad yuaure tanarigue cami
tusaa. Tee cAmimena “yuu Jesuré
padecotegt niid” jii éihoa. Teero
tiird, mec#dmena sicé yuuare po-
wederére wedemec#orijaaro.

18Yda wedera, mari Op# Jesu-
cristo m#aré anuré ticoaro. Tee-
rora wéaaro.

Nocorora joaa.

16.14 Pecasdyemena: “el mundo estd muerto para mi y yo estoy muerto para el

mundo”.
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